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PROLOGUE.

Le Théatre veprefente le Palais
de MaRs,

SCENE PREMIERE,

MARS, LA RENOMMEE,
Suite de M A R's , Suite de la
REnommEs,

MARS

PUbliez les exploits nouveaux

Du Vainqueur de laterre;

Plus d’ennemis Juy declarent la guerre,
Et plus fes triomphes font beaux,
C’eft la feule clemence

Qui peut defarmer fa vangeance,

11 a vaincu ‘mille Peuples divers,

Si fes defirs égaloient fa puiffance,

Il rangeroit tout PUnivers
Sous fon obeiffance.



284 DIDON,
LECHG GUR,

Chantons tous fes fameux exploits
Trompettes & Tambours répondez 3 nos voixe

LA RENOMMFE.

Dans les Siecles paffez je publiois la gloire
De tous les fameux Conquerants,
Cependant j’avois des moments
ui n’étoient pas marquez par la Vitoire

Mais depuis que le Ciel a donné ce Heros,

Y'ay tofijours trop 2 dire;
1l ne prend jamais de repos,
Pour luy feul je ne puis fuffire.

Je vole en tous licux,
~ Je patle fans cefle,
Pour annoncer fes exploits glorieux ;
Mais c’eft envain que je me preffe.
De fa valeur le trop rapide cours
Me dévance todijours,
Et lor{qu’avec un foin fidele
Yapprends 3 I’Univers ce qu’il fait d’éclatant,
Il {e couronne au méme inftant
D’une gloire nouvelle.

LE CH@UR.
Chantons tous fes fameux exploits, i
Trompettes, & Tambours répondez i nos voixe
M ARS.

Qu’dn entende le bruit & le fracas des armes
La Gloirea pour luy mille charmes :
Hitez-vous d’élever un'trophée i ’honneur.
De ce redoutable yainqueur.



PROLOGUE 185

SCENE SECONDE.

MARS,LA RENOMMEE, VENUS,
Swuite de MARs , Suite de la RenommE’s
. Suite de VENUS.

VENUS.

CE bruit de guerre m’épouvante.
En ferez-vous toiljours vos plus charmants

concerts,

Rendez le calme 3 Iunivers ,

Puifque la France eft triomphante,
Impitoyable Mars , laiffez regner la Paix,
Quel bien pour moy peut avoir plus d’ateraitsy
Sans clle je ne puis rerablir mon empire ,

En vain I’Amour promet mille douceurs,

Ce n’eft plus pour luy qu’on fodpire,

La Gloire occupe tous les cceurs.

MARS.

Ne vous plaignez point de la Gloire,
Le Heros qu'elle fuit au milieu des combats,

Commande 3 la Vioire;

Malgré la guerre un repos plein d’appas

Regne dans’ ces heureux climats.

Vous trouverez de doux aziles

Pour les amours & les plaifirs,

Et de jeunes cceurs inutiles,
Qui {e rendront iodjours au gré de vos defirs.



286 DIDON,
MARS, VENUS & LA RENOMME'E,

Accordez-vous, Tymbales & trompettes,
Avec le doux fon des Mufettes,
Qu’on entende, tour A tour,
Des chants de viQoire & d’amour.

LE CHE@®UR.

Accordez-vqus , Tymbales & Trompettes,
Avec le doux fon des Mufettes ,
Qu’on entende , tour i topr,
Des chan:s de viGoire & d’amaur.

CHGUR DENYMPHES:

Dans le bonheur qui nous enchante ,
Paurrions-noys ne pas aimer ?
Ah'! qu’unc ame contente
Eft facile A charmer!

Quand on fait fon unique affaire

Des 115, des jenx & des plaifirs ,

Le tendre Amour ne tarde gyere
De faire fentir fes defirs.

Welperez pas fiere fagefle

De pouvoir garder nos coeurs :

De laimable jewnefle

Nous goiitons les doucenrs.
Quand en fait fon unique affaire
Des ris. des jeux & des plaifirs,
Le tendre Amour ne tarde guere

De faire fentir fes defirs.



PROLOGUE, aly
UNE NYMPHE

Dans ces lieux que I’ Amour a d’ateraits,
Nous allons au devant de fes traits,
Et jamais
Nos ceeurs f{atisfaits
N’ont pou(fé de regrets ¢
Ne craignez point fes coups,
Ils font doux.
Jeunes cceurs rendez-vous ,
Chacun, 2 fon tour,
Doit fe rendre 3 I’Amour.
Qui fe livre 4 ce Dicu fi charmane ,
S’épargne du tourment,
Hétez-vous de former de beaux nceuds,
Ah! gqu’on eft heureux,
Qxanj on eft amoureux.
Languenrts, tranfports , defirs,
Source de plaifirs,
Aimables ardeuss ,
Enchanrez tous les caeurs.

MARS

Jeux innocents, preneg de nouveaux charmes,
A DPabry des lauriers
Du plus grand des Guerriers.
Aprés avoir chanté le bonheur de fes armes,
Faites revivre, en fon augufte Cour,
De Didon la fameufe hiitoire,
Et montrez que la Gloire,
Dans les grands caeurs, emporte fur I’ Amous.



238 DIDON, PROLOGUE.
LE CHGGUR.

Le Vainqueur des Vainqueurs a lancé fon ton.
nerre ,
Tout tremble , tout regoit fes loix ,
On le voit triompher fur les eaux, fur la terre,
Publions 3 jamais tant de fameux exploits.

Fin du Prologue.

ACTEURS



239

ACTEURS

DE LA TRAGEDIE.

DIDON, Reyne de Carthage, Veuve de
Si[b!’eo
AN N E, Seur de Didon.

ENEE, Fils de Venus, Prince Troyen,
Amant de Didon.

I AR BE, Roy de Getulie , Fils de Jupiter,
amonrcux de Didon.

ARCAS, Confident &ILavbe.

‘A C A TE, Confidente de Didon,

Troupe de Carthaginoss.
JUPITER.

T'roupe de Faunes.

Troupe de Driades,

VENUS.

Troupe de Demons.

Troupe de Fuvies.

Troupe A’Efprits Aériens transformez en

Amonrs.
Towms IV. N
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LES JEUX.
LESPLAISIRS.
MERCURE
L'OMBRE b5 Sicut's

L Scene eft & Carthage,

S eEIY
eGP



TRAGEDIE.

ACTE PREMIER.

Ze Théatre reprefente le Palais de Dipon.

SCENE PREMIERE.
DIDON.

QUi pourroit me caufer le trouble qui m’a.
gite
Dans un jour deftiné pour les jeux les plus
doux ?
Junon approuve ma conduite
Du plus grand des Heros je me fais un Epoux.

Ny



292 DIDON,
Yay fait un pompeux facrifice
Pour me rendre le Ciel propice,
Que puis-je avoir 4 redouter?
Eft-ce encor mon perfide frere,
Eft-ce Iarbe dont la colere
Pousroit enfin éclater #

Yay méprifé fes feux & fa conflance;
Sans luy je n’aurois pas un azile en ces licux,
Ah ! quels feront fes tranfports furieux,
De voir qu’un Etranger ait eu la preference

Mais pourquoy m’allarmer ? tout me fera
foiimis :
En époufant Enée, au moins j’ay lieu d’atten-

re
Que f2 valeur fgaura bien me deffendre
Contre mes plus fiers ennemis.

SCENE SECONDE,
DIDON,ANNE,
AN NE.
Cngmante Reine, enfin voicy cet heureux
jour

©Ou nous verrons ’Hymen d’accord avec I’A-
mour ;
Quelle %:kﬁ're pour yous que ces Dieux foient
enfemble !
1ls paroiffoient ennemis fans retour ;
Es votre beauté les raffemble.



TRAGEDTIE 293

Eft-il un fort plus doeux 2
Vétre ardeur eft extréme,
Le Heros qui vous aime
Veut écre v6tre Epoux ;

Eft-il un fort plus doux?

DID ON.

Malgré lebonheur qui m’enchanté,
Mon cacur ne peut goiiter de tranquiles plai-
firs,
Du malheureux Sichée une image fanglante
Vient chaque jour m’arracher des foiipirs;
Je ne puis vaincre ma foiblefle ,
Je crois le voir 4 tour moment
Me reprocher que j’avois fait fecment
Dc luy conzzrvcr ma tendrefle.

ANNE

Ye vous Pay dit cent fois ,
Ne craignez point d'étre infidele
A ceux qui font dans la nuit éternclle;
D’un Epoux qui n’eft pluson n’entend poing
la voix.
Ce n’eft qu’une pure chimere,
Enée a {¢ii vous plaire,
1l eft du fang des Dieux,
Le Mere d’Amour eft {2 Mere,
Vous luy donnez la main, - pouvez-vous faire
micux
N i



194 DIDON,
DIDON.

Yous m’avez confeillé d’abandonner mon ame
A ma naiflante flime,
De vos confeils j"ay fuivy la douceur ;
Mais j’ay fait encore davantage,
Yay découvert 4 mon vainqueur
Que je partageois fa langueur.

Ce fiit le jour de ce fatal orage
Qui nous furprit, en chaffant dans ces bois..
De Junon j’entendis la voix,
Elle nous fit entrer dans une grotte fombre ,
Ou nous ne craignions plus les vents impe-
tueux ;
Mais, helas ! le filence & 'ombre
Pour des Amants font bicn plus dangereux,
Enée avoit trop de tendrefle ,
Te nepus luy cacher le fecret de mon ceeur,
En prefence de la Déefle,
Nous nous fommes promis une éternelle are
deut.

A NN E

11 vient, & fes regards vont diffiper la crainte
Dont vétre ame eft atteinte,
Je vais prefler vétre bonheur,
Et finir vos allarmes,

En preflant un hymen fi doux , fi plein do
charmes.



TRAGEDIE 1s¢

SCENE TROISIEME,
DIDON,ENFE

EN FE.

BEllc Reine e jour qui doit'me rendre hen-
reux.,
Fait languir mon cceur amoureux.
Je voudrois déja voir l4 fin de cette féte;
Lorfqu’i la celebrer tout le psuple s’appréte,
1l retarde l'inftant qui doit combler nos veeux.
D % D O N.
C’eft pen pour vous de recevair I"hommage
Des peuples de Garthage;
Ah ! que ne puis-je, en vous donnant la main,
De P'Univers entier vous rendre auffi le maitre!
Contentez-vous de meriter de I'éere,
Le refte dépend dy deflin.
E N E'E.
Pour les grandeurs je ne fuis point fenfible,
Depuis que vous m*avez charmé,
Non, non, il ne m’eft pas poffible
De gotiter de plaifir que celuy d’étre aimé,

Aux douceurs d’un amour extréme
11 faut borner tous nos defirs;

Nenous agcupons plus de la grandeur fipréme;,
Golitons,en nous aimant, de tranquiles plaifirs,
Aux doucenrs d’un amour extréme

11 faue boruer tous nos defirs.
N iv



ENSEMBLE

Non , rien négale ma tendreffe,.
Yaime avec plus d’ardeur qu'on n’a jamais
aimé,
Mon amour m’oceupe fans cefle,
De mille & mille feux mon coeur eft cons
{umé;
Non, rien n’égale ma tendrefle,
Yaime avec plus d'ardeur qu'on n’a jamais
aimé.

DIDON.
Briilerez-vous todjours d’unc fi belle flime?
E N E'E.
Seray-je todjours dans v8tre ame?
D1DON.

Rien ne {gauroit me dégager
Du nceud charmant qui nous lie.

E N E'E.

Plitée que de changer,
Je perdray la vie.

ENSEMBLE

Quand on aime tendrement,
On n’eft jamais fans allarmes,
Plus un amour a de charmes,
Et plus on craint un fatal changement
Quand on aime tendrement,
On n’eft jamais fang allarmes.



TRAGEDIE F9F

SCENE QUATRIEME,
DIDON,ENEE, ANNE.
AN N E

E vous retrouve icy, dans une paix profonde,
Vous étes enchantez d’un entretien trop
doux.

Si je ne revenois 3 vous,
Vous pourriez oublier tout le refte du monde :
Des Sujets empreflez arrivent dans ces licux
Pour vous marquer lcur zele.
Chacun veut vous jurer qu’il vous fera fidele,
Venez , Prince, venez vous montrer a- leurs
yeux.

SCENE CINQUIEME.

DIDON,ENVEFE, ANNE,
PEUPLES de Carthage

UNE CARTHAGINOISE

Ous venons rendre hommage
Au plus grand des Heros :
1l affiire le repos
De I’heureufe Carthage.
Nous venons rendre hommage
Au plus grand des Heros.
; N w



9% D!DON,

LE CHG@UR.
Nous venons rendre hommage
Au plus grand des Heros.
11 affiire %c repos
De I’heureufe Carthage ;
Nous venons rendre hommage
Au plus grand des Heros.

UNE CARTAGINOISE.

Que cet Empire naiffant,
Va devenir floriflant !
Nous ne craindrons plus la rage
De nos ennemis jaloux,
Et nous aurons I’avantage
De braver leur vain couroux.

Le Chaeur repete ces Vers.

LE PETIT CH@UR.

Vivez heureux malgré envic,
Que jamais la jaloufie
Ne vienne icy troubler de fi tendres amotrs
Pour prolonger le cours
De vos beaux jours ,
Nous aurions du plaifir & donner nétre vie.

UNE CARTHAGINOISE

Aimez d’une ardeur conftante
Une Reyne fi charmante,
Le bruit de vétre bonheur
Fera mourir de douleur
Tous les Amants qui pouvoient y pretendre.
Son cceur a méprife rant d’illuftres Rivaux ,
Pour vous feul elle veut reprendre
Des liens nouyeaux.



TRAGEDIE iye

UN CARTAGINOQOIS.
Vous portez en aimant de douces chaines ,
L’Amour prévient tous vos defirs,
Sans avoir conna f{es peines ,
Vous goditez fes plaifirs.

LE PETIT CH@UR.

Aimez , brillante jcunefle,
Imitez vbrre aimable Princefle,
Abandoansz vos cceurs
A de tendres ardeurs.

UNE CARTHAGINOISE.

Sans un Amant totjours tendre & fincere,
Lesplus beaux de nos jours font pour nous fans
appas,
Les plaifirs ne touchent guere,
Lorfque ccux de 'amour ne les animent pas,

LE CH@®UR.

Sansun Amant todijours tendre & fincere,
Les plusbeaux de nos jours font pour nous fans
appas,
Les plaifirs ne touchent guere,
Lor{que ceux de 'amour ne les animent pas.

LE PETIT CH@®UR.

Pourquoy veut-on fe deffendre
De fes doux enchantements ?
Que ’on perd d’henreux moments
Quand on n’a pas le caeur tendre !
N v



300 DIDON,

SCENE SIXIEME.

DIDON ,ENFE, ANNE, BARCE.
BARCE.

REync , vous ignorez , qu'larbe eft en ces:-
lieux,
Que fes vaiflcaux font au port de Carthage,

AN NE.

Nattendez pas qu'il parroiffe & vos yeux
Plein-de dépit & de rage,

Au Temple de Junon, venez fans differer,

Pour vétre himen j’ay tout fait preparer.

EN F'E.

Je crois que ma prefence ailleurs eft neceffaire,

Mon Rival peut caufer quelque foulevement,

&llew , belle Princefle , au Temple la premiere,..
Je m’y rendray dans un moment.

Fin du premicr Aes



TRAGEDIE 301

SRR FRT
ACTE IIL

Ee Théatre change , ¢ veprefente un Bois , -
dans Uenfoncement des rochers , d’ots
sl tombe un Torrent.

SCENE PREMIERE.
1ARBE, ARCAS.

1 ARBE.

N vain, mon cher Arcas ,j’ay preflé mor.
départ.,
Dans ces funeftes lieux je {uis venu trop tard:
Un noir preflentiment vient redoubler ma peine;
Et m’afltire qu'Enée eft I’Epoux de la Reyne.
Va promtement t’éclaircir de mon fort;
Mon feul efpoir. eft lamore.
ARCAS
e crains que cette folitude
Ne redouble excés de vétre inquictude.
I1 AR BE
Va, ne t’arréte point, dans I’état odl je fuis,
Ricn ne fgauroit augmenter mes ennuis.



308 D ID-O Ny

SCENE SECONDE.

I1ARBE

Ombres Forefts , Rochers inacceflibles ,
Fier Torrent ,que P Hyver n’a jamais arréeé,
A mes cruels malheurs vous n’étes point fens
fibles ,
Mais je ne me plains pas de vbtre dureté;
Augmentez, s'il fe peut, les tourments que
Jendure ;
Et vous triftes Oyfeaux de malheureufe augure,
Par vos funeftes cris , annoncez mon trépas.
On m’enleve le coeur de la Beauré que j°aime,
Et dans mon defefpoir extréme,
¥e mourois mille fois, fi je ne mourois pas.

Poun}uoy fourir? Courons 3 la vangeance,
11 faut punir qui nous offenfe,
Cherchons ce Troyen trop heureux :
Le mépris qu’on fait de mes feux
Redouble encor le bonheur qui I'enchante.
Quelle honte pour moy ! ma rage s’en aug-
mente. '

Vous qui regnez fur tous les autres Dieux,
Vous fgavez que Didon , errante vagaboqdc,
Par mes bienfaits regne en ces licux,

Souffrirez-vous , pyiffant Maftre du monde,

)

Qu’on paye tant d'amour d’un mépris odicux?



TRAGEDIE 303

Helas! croira-t’on fur ka terre
Que je fuis Fils du Dieu qui lance le tonnetre,
Si I'on voit tant d’heurcux mortels
Joiiir en repos de leurs crimes,
Au moment que je fuis aux pieds de vos Autels
A vous offrir en vain d’innocentes victimes?

SCENE TROISIEME,

JurtTsR paroit armé de la fondre fur
un miage.

JUPITER,IARBE
JUPITER.

On Fils, cefle de t’affliger,
Jejure par le Stix que je vais te vanger.
Si la Reyne de Caithage
Refufe ta main & ton cceur,
Sois {iir que ton Rival n’aura pas I’avantage
De triompher de ton malhear.

Et vous Divinirez de ce fejour paifible,
Faunes, Driades , venez tous,
Calmez, §’il eft poffible,

Ses mouvements jaloux ,
Par vos chants les plus doux,



304 DIDON,

———

SCENE QUATRIEME,

IARBE, Troupe DE FAUNES
& DE DRIADES.

DEUX DRIADES:

Ans la belle faifon les fleurs & la verdure
Parent nos bois & nos champs;
Mais c’cft I'Amour pldtét que le Printemps
Qui charme toute la nature,
Sans la douccur des amours
Tout languit dans les plus beaux jours.

LE CH @ UR.
Aimons fans cefle,
Changeons totjours ;

Une nouvelle tendrefle

Pour réveiller les coeurs eft d’un puiffant fe:
cours.

Aimons fans cefle,
Changeons totijours:

UNE DRIADE

En amour c’eft un avantage
De pouvoir étre inconftant..
Heureux un cceur qui fe dégage
Quand il n’eft pas content,
En amour c’eft un avantage
De pouvoir érre inconftants



TRAGEDIE 30§
UN FAUNE

Nous gotitons lcs plaifits les plus doux de la
vie,
Sans chagrin, fans jaloufie,
Nous changeons chaque jouz.
11 w’importe 3 I’Amour,
1l ne s’offenfe
Que de Pindifference.
UN FAUNE,

Sans ceffer d’étre amoureux
Nous ceffons d’éere fideles ,
Nous quirtons des beautez cruelles
Pour former de plus doux nceuds.
Nous ceffons d’écre fideles

Sans ccfler d’étre amoureux.

LE CH@UR.

Aimons fans ceffe,
Changeons todjours.
Une nouvelle tendrefle
Pour réveiller les cceurs eft d’un puiffant (e~
cours.
Aimons fans cefle ,
Changeons toiijours.
I AR BE.
Yoiiiffez des plaifirs od I’Amour vous convie ;
Trop heureufes Divinitez ,
De ces lieux écartez,
Laiffez-moy dans ma. réverie,
Retirez-vous , je fuis trop malheureux
Pour prendre part 4 vos jeux.



SCENE CINQUIEME,
IARBE,ARCAS.

ARCAS.

CE n’eft pas fans raifon que vdtre ame al«
larmée
Par le bruit de la Renommée,

Vous fait venir dans ces climats:
Tout parle de I'amour de Didon , & d’Enée;
Mais, grace au Ciel, il ne ’époufe pas ;

Préc d’achever fon hymenée,
Le Troyen part fecretement :
Vétre amour qu'on méprife eft vangé pleis
nement,
I AR BE.
Arcas, que me dis-tu? peut-on croire fans
peine
Un fi grand changement.
ARCAS.
C’eft par l'ordre des Dieux, qu’il quitte cette
Reyne.
I ARBE
Ah! fi y’avois le bonheur d’étre aimé,
Vainement contre moy le Ciel feroit armé
Tout 'enfer méme
Ne pourroit me contraindre 3 quitter ce que
jaime,



TRAGEDTIE 309
ARCAS.
Les Amants qui font contents

Ne font pas les plas conftants.

Quand on eft {61 du cceur d’une Maltrefle,
On tourne ailleurs f{es defirs,
Ce ne font pas tclijours los plaifirs
Qui font durer la wndiefle.

5 .
’Qwelqu un tourne icy fe_s pas.
C’eft un Troyen, je le vois 4 fes armes,

1 AR BE

Cicl ! ne feroit-ce pas
Ce trop heurcux Rival, qui caufe mes allar-
mes
Je veux m’en éclaircir.

ARCAS.
11 part! que faites-vous »
IARBE
Je ne puis écoriter que mon jufte courousx,

RS
.3



302 DIDON,

SCENE SIXIEME,

ENFE, IARBE, ARCAS.
I ARBE.
UN mouvement de jaloufie

Me fait connofitre en vous ce fortuné Troyen,
Ce raviffeur d’un bien
Qui pouvoit faire un jour la douceur de ma vie.

E N FE.
Ce mouvement jaloux

Me fait connoitre en vous
Le Roy de Getulie.

¥’ay vii Didon fenfible 3 mon ardeur,
§ay fur vous cet avantage,
Le Ciel , jaloux de mon bonheur ,
Mordonne de quitter Carthage :
Je pars accablé de douleur.
Faut- il que vous portiez la chaine
D’une charmante Reyne
Que jene puis cffacer de mon coeur !
I ARBE
Ne craignez-vous point ma vangeance?
Ignorez-vous, Audacicux,
ue du Maitre des Dieux
Yay regl la naiffance



TRAGEDIE,
EN E'E
Si Yupiter vous a donné lejour,
Je ay regii de la Mere d’Amour.

309

Didon me fera totijours chere,
Et fans le Ciel 4 mon amour contraire 5
Avant la fin du jour je ferois fon Epoux,
Malgré toute vétre colere.
1 ARBE
Ah! C’eft trop braver mon couroux. .
Mais, quel nuage l’environne?

SCENE SEPTIEME.
VENUS,IARBE, ARCAS.

VENUS.

Rréte, Venus te I’ordonne.
St tun’a pas le fecret de charmer,
Contre mon Fils faut-il s’armer?

Ce n’cft point aux Rivaux i qui P'on doit
s’n prendre,
Quand on n’eft pas aimé d’une ingrate beauté:
Pour la toucher on doit tout entreprendre ,
Employer la conftance , & la fidelité,
Les foins , les fodipirs , & les larmes
Sont les armes
Dont il faut fe fervir pour devenir heureux.
Les foins , les fodpirs , & les larmes
Sont les armes

Qui vous font triompher dans empire amou-
reux,



310 DIDON,

SCENE HUITIEME.
IARBE, ARCAS.
1ARBE

H'! Divinité cruelle ,
Pourquoy nous {cparez-vous?
Quelle peine mortelle
Pour mon cceur jaloux!
Ah! Divinité cruelle,
Pourquoy nous feparez-vous?
ARCAS
Vous &tes trop vangé, il quitte ce qu’il aime,
Didon va reffentir une douleur extréme.
I ARBE
Allons joiiir de fes regrets,
Ye veux liyrer fon cceur au plus cruel fuplice,

Luy reprocher fon injuftice ,
Et luy faire fentir les maux qu'elle m’a faits,

Fin du fecond Ade.



TRAGEDIE 311

ALCE R A AR A AL AN

AC T EETL

Le Théatre change ¢ reprefente une allée d’ay-
bres, dont les branches f¢ joignent par le haut
en forme de berceau , ¢ dans Venfoncement
une Grotte.

SCENE PREMIERE,
DIDON, UNE MAGICIENNE
DIDON.

AH ! quelle eft mon inquietude ,
Au Temple de Junon je n’ay pii demeurer ,
Hatez-vous de me tirer
De ma cruelle incertitude,
Yay recouss 4 vétre art, & j’ay fuivy vos pas ,
Pour voir vos plus affreux myfteres.
UNE MAGICIENNE.

Les Demons aujourd’huy font fourds i mes
pricies,
Vay beau les invoquer ils ne m*éntendent pas.



32 DIDON,
DIDON.

Quoy , pour augmenter mon martire ,
Méme dans les Enfers n’a- t’on rien i me dire,

Enée, en vain je I'appelle cent fois,
1l ne répond pas a ma voix:
Dans le temps que nos ceeurs amoureux & fi-
deles ,
Par Phimen le plus doux devroient fe¢ voir
unir,
Qui peut le retenir 2
¥’en reflens des peines mortelles.

Malgré fon extréme valeur ,

De fon Rival je crains la rage,

Que peut le plus grand courage
Contre I’amour en furcur.

Mais ae feroit-il point volage,
Que deviendray-je, helas! fi ce retardement
Eft effer de fon changement,
¥ay conté fur ton affiitance,
Conjure de nouveau Pinfernale puiffance.

UNE MAGICIENNE.
Redoublons nos efforts,
Employons dcs charmes plus forts,

Invoquons Pluton méme,
11 connoit I tourment qu’on fouffre quand on

aime. .
Puiffant
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Puiffant Dieu des Enfers,
Que I’Amour autre fois a tenu dans fes fors,
soyez touché des maux d’une Amante fidele:
Faites-luy fgavoir promtement,
Par les noirs Habitants de la nuit éternelle,
' Ce qui retient fon Amant.

La terre s’ossvre en plufieurs endroits , il en
Sort des Demons ¢ des Fuvies.

SCENE SECONDE.

DIDON, UNE MAGICIENNE,
Troupe DE DEMONS ¢ DE FURIES.

UNE FURIE

TU reverras bien-t8t Enée ,
Tu pafferas encor du plaifir au tourment
Dans cette fatale journée,
Mais , aprés un cruel moment,
Tu joiiiras d’une paifible vie,
Qui ne fera jamais fujette au changement,
Et qui n’aura plus rien 3 craindre de envie.

CH@®UR DES HABITANTS des Enfets.

Dans nos gouffres affreux
Parmy les feux,
Les tourments effroyables ,
Nous fommes moins miferables,
Qu’un cceur dans ’empire amoureus.
Towms 1V. O
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Dans les enfers fans cefle on nous tourmente ,
C’eft un horrible fejour,
Mais nbtre chaine eft encor moins pefante
Que la chaine de I’Amour ;
La fureur & la rage
-Sont ndtre partage.
Nous n’aimons rien ,
C’eft totijours un bien.
La fureur & la rage
Sont ndtre partage.
Nous n’aimons rien
C’eft todjours un avantage.

Les Demons, ¢p les Fuvies s’abiment.

SCENE TROISIEME,
DIDON,UNE MAGICIENNE.
UNE MAGICIENNE

TOut répond  vos fouhaits ,

L'Enfer a remply vétre attente,,
Dans ce jour vous ferez contente ,
Vous joiiirez d’une paix
Qui ne finira jamais.
DIDON.
Je ne me fens pas plus tranquile ,
Souyent les Demons font trom;curs,
1ls ne {gauroient difliper mes frayeurs,
Et ce n’eft qu’d I’Amour qu’il peut étre facile
De rafftrer les tendres coeurs,
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Tu ne viens point, cher objet de ma flime,
Rien ne peut égaler mon trouble & ma dou-
leur ,
Tout ce que I’Enfer a d’horreur
A paflé dans mon ame,

LA MAGICIENNE

Yay befoin de vétre fecours,
Venez , Demons des airs, hitez-vous de pas
roitre,
Sous la figure des Amours,
Faites renaitre
Dans le cceur de Didon le plus charmant ef~
poir.
Que la frayeur en foit bannie
Par une douce harmonie ,
Hitez- vous de faire voir
De mes enchantements le merveilleux pou~
voit.

La Magicienne ¢ retive , le Ciel brille d'un
“powvel éclat, Von en woit fortiv plufienrs pe«
tits Amours qui viennent danfer au tonr de
DipoN, en tenant des guirlandes de flenrs.

R8s

0 i
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SCENE QUATRIEME,

DIDON, Tvoupe D’ESPRITS dériens
transformez en Amosutss

LES AMOURS.

@avent vos craintes font vaines,
STcndxos cceurs confolez-vous ;
11 n’eft point de biens plus doux
Que ceux qui fuivent les peines,
Souvent vos craintes font vaines,
Tendres cceurs confolez-vous.

Zes Amonrs veprennens le chemin des aiys,

SCENE CINQUIEME.

DIDON, ANNE,
DIDON.

E vous revois, ma Sceur, que venez-veud
m’arptcndrc ?

) ANN E
_ Ah! Princefle trop tendre,

Faut-il yousaccabler d’une vive douleur!
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DIDON,
€ruel Amour, eft-ce 13 cebonheux
Que je devois attendre?

Parlez, je tremble de frayeurs
Ne reverray-je plus le Heros que j'adore?
A-t'll perdu le jour?
ANNE
Son liche cceur refpire encore,
Tremblez plitdt pour fon amour.
Ce Prince volage
Se prepare 3 quitter Carth:}ge':
C’eft tout ce que j'ay pi feavoir.
D1IDON.
Vous n’en dites que trop, § Cicl ! je fuis trahie?
Ma Sceur il yva de ma vie,
Cherchez-moy cet Ingrat, je veux du moins
Ie voir.
8i Pexcés de mon defefpoir
Ne peut toucher fon cceur perfide ,
Je me vangeray fur le mien
De la legereté du fien.
A NN E.
Ne fuivez pas le tranfport qui vous guide ,
Vangez-vous d’un Ingrat qui vient de vous
trahir,
Mais pour {c bien.vanger, il ne faut pas moutirs

11 faut mourit pour un Amant fidele,
1l faut mourir plit6t que de changer,
Mais pour un cceur clui veut fe dégager ,
Et qu’en vain P'on rappelle,
11 faut changer d’amour,
Plittdt que de perdre le jours
0 iij
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D I D ON.
Ne cherchez point de remede 3 ma peisie,
§’il n’a poine de tendre retour , - '
Ma mort fera certaine,
Ma cliere Sceur , preflez vos pas,
‘Sans luy je ne puis vivre;
Peignez luy,s’il {c peut, les horreurs du trépas,
Qi fon inconftance me livre.
ANNE
‘Ah ! que ne puis-je adoucir vos ennuis ,
Et vous rendre la paix que 1’on vous a ravic.
DIDON.
O-Dieux! je vois le Roy de Getulie,
.Je weux Péviter, fi je puis.

SCENE SIXIEME.
IARBE, DIDON.
IARBE

Ous.me fuyez , perfide Reyne ,
Vous avez oublié ce que j’ay fait pour vous,
Ingrate, Inhumaine,
Ne caggnez-vous point mon Couroux.

Vous pleurez devant moy, Cruelle ,
Vous. pleurez un volage Amant,
Et vdtre cceur ingrat refufe au plus fidele
Un fotipix feulement,
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ENSEMBLE

Ah ! que je fuis 4 plaindre

De ne pouvoir éteindre
Une liche ardeur,
Qui dévore mon cceur ;

Ah! queje fuis 3 plaindre?

DID ON.

Je rougis quand je penfe d ce que je vousdoy,
Vous n’avez que trop fait pour moy :
Mais la cruelle deftinée
Ne rend pas vbire fort plus doux,

Et fi ma raifon eft pour vous ,
Mon foible cceur eft todjours pour Enée,

1ARBE

C’en eft fait le dépit vient de brifer mes fers,
Je fors , avec plaifir ,d’un fanefte efclavage,
Et je ne me louviens des maux que j’ay fouf-
ferts ,
Que pour vous hair davantage.

Ah! que je me fens agité !
Malheureux , j’aime encor bien plus que je ne
penfe!
Le feul garant -de nétre liberté,
Eft la tranquile indifference.

Vaines fureurs, tranfportsjalourx,
Helas ! de quoy me fervez-vous 2.
Je vous abandonnois mon ame,
Vous promettiez de me guerir,
Et loin d’éteindre ma flime,
Cett clle qui vous fait mourit.

O iv
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ENSEMBLE

€haffez de vétre cccur I’ Amour qui le poffede,

Ne voyez plus objet qui vous a f¢it charmes,
‘Quand on veut cefler d’aimer ,
L’ablence eft le plus fiir remede,

I ARBE.
Ah! quel remede affreux!
Cruelle, eft il poffible
Qu’d mes mortels ennuis vous {oyez infenfibleg
Vous m’avez rendu malheureux.
Par une jufte preference,
Souffrez du moins que je refte en ces lieux,
Peut &tre que le temps , mes foins & ma confe
tance
Vous feront oublier ce Rival odicux.

DIDON.

Non, Prince, il ne faut point que vStre amous
fe flate,

Je vous plains, mais , helas!

IARBE

Vous me plaignez , Ingraté ;
Et cependant vous me laiffez mourir,
Quand vous pouvez me fecourir.

Faite s quelque effort fur vous-méme
Contre un Ingrat qui vous manque de foy?
Rien ne vous parle-t’il pour moy 2
Ma douleur, mon amour extréme
Ne fgauroient-ils vous attendrir?
Ingrate, faue-il vous hair,
Pour sattirer vétre tendrefle ?
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DIDON.
De mon cceur fuis-je 1a maitreffe?

Je n’efpere aucun retour

Du Perfide qui m’abandonne, _
Et malgré les confeils que la raifon me donne,
Je ne puis furmonter un malheureux amour.

Prince , n’augmentez plus mon trouble & v4-
tre peine,
Quittez ces lieux n’efperez pas...
I ARBE

C’eneft trop , Inhumaine ,
§Je ne reverray plus vos dangereux appas;

Vous. m’6tez toute efperance.
D’adoucir vdtre cruauté
Mais, craignez la jufte vangeance
D’un amour irrité.

SCENE SEPTIEME.

DD O N.

Out me trahit, tout m’eft contraire,
Que vous me fervez mal, mes yeux !
Vous infpirez une amour trop fincere
A ceux qui me font odicux;
Et vous n’avez plus art de plairs
A Dobjet que j"aime le micux.
Tout me trahit, tout m’eft contraire,
Que vous,me fervez-mal , mes c;:uxl
v
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SCENE HUITIEME.
DIDON,BARCFE
BARCEE

E vitre coeur moderez la triftefle,
Efperez tout de vos attraits,
Enée & la Princefle
Sont dans votre Palais.

DIDON.

Quoy? ma Sceur le rameine,
. o A
Amour, vien renoiier fa chaine.

Fin du troifiéme Ade.

Hrhdh
fhdh
P
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53 HEE I EIE E S
ACTE 1V.

Le Théatre change, ¢ reprefente un grand
Salon ovné de plufienrs figures , qui marquent
les widdoires que ' AMOUR 4 remporté.

SCENE PREMIERE.

DIDON, ENFE, ANNE,ACATE.
DIDON.

St-ce comme un Amant quenfin je vous
revois,
Qu comme un ennemy qui vient m’Ster la viez
Ah! quand vous me 'aurez ravie,
Qui pourra vous aimer fi tendrement que moy?

ENEE

Belle Princefle, je vous aime,
Mais ndtre amour , autrcfois fi charmant,
Fait mon plus grand tourment :
Je ne puis foulager votre douleur extréme.
Je fuis contraint , par unordre des Ditux,
De quitter ces aimables lieux.
Ovj
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DIDON.

O Ciel! ton excufe eft nouvelle,

Les Dieux, vangeurs de Pinfidelité,

Commandent-ils” d’étre infidele :
Je ne puis plus douter de ta legereté ,
‘Acheve, Ingrat, dis-moy que le perfide Enée
Ne peut saffujettir aux loix de I’'Hymenée,

EN F'E.

Ne percez point mon caeur des plus funcftes
coups :
Mon fore me paroitroit toidjours digne d’envie,
Si je-pouvois vivre pour vous ;
Mais le Deftin veut que de I'Italie
Je faffe un empire puiflant :
Et c’eft en vain que "Amour gemiffant
Veut ferrer le nceud qui-nous lie,

DIDON.

wand vous &ticz bien enflimé,
Vous raviez de plaifir que celuy d’étre aimés
Quelle cruelle difference !
Qu’cft devenué une fi tendre ardeur?
Yous me precipitez du fiite du bonheur
Dans un abime de fouffrance.

EN FE
¥e ne merite pas vos pleurs.

Je f"gavois bien que ma prefence
Ne ferois qu'aigrir vos douleurs,
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DIDON.
Ye ne refpire plus qu'une affreufe vangeance,
,Crain tout de. mon reflentiment.
Barbare, tu m’as faic une cruclle offenfc,
Et tu voulois partir fecretement,
Sans fonger que Didon , mourante, fugitive,
Pourroit de ton Rival devenir la captive,

Mais- rien ne fgauroit te-toucher.
Non, tu n’es point le Fils d’une tendre Déeflc,
Mais bien pléitst d’une tigrefle, ’
Qui t*2 nourri fur quelque affreux rocher.
EN FE
De moment en moment mon defefpoir auge
mente , :
Je me fens agité d’un tourment fans égal
Quoy ? faudra-t’il laiffer la: beanté qui m'en~
chante
Au pouvoir d’un Rival.

Importune raifon, ceffe de_me contraindre,
Je ne fcaurois  quitter de fi charmants appas,
Laiffe briler un feu que tu ne peux éeeindre,
Tu promets du fecours quetu ne donne pase
Importune raifon cefle de me contraindre,
Je ne fgaurois quitter de fi charmants appas.

C’eneft fait , aimable Princefle,
Ye demeure en ces lieux , je céde 3 la tendrefle,
Mon cceur ne connoit plus d’ausre Divinité,
Que votre beautés
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ENEE ¢ ANNE

Vous triomphez , charmante Reyne ,
Tout céde au pouvoir de vos yeux :
Malgré P’ordre des Dieux’,
Vétre Amant reprend fa chaine.
Vous triomphez , charmante Reyne ,
Tout céde au pouvoir de vos yeux.
TOUS TROT1S.

Pour nous ;
Pour.vous}va"ge’ de cet ordre batbare

ui s'oppofoit 3 “°5}
Qui s’opp Lvos §defirs

s §* nous i
Que jamais rien neq_ | o }fcparc !

Raflemblons }pour totijours I’Amour & les

Raflemblez Plaifirs.
DIDON.
Allons , ma Sceur, allons ordonner quon ap-

réte,
En Phonneur de I’Amour, 1a plus galante féee s
11 vient de combler mes vecux,
Il m’a rendu ce que j’aime,
Je dois prendre foin moy-méme
De rendre P'appareil pompeux,

D26
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SCENE SECONDE,
ENFE,ACATE

ACATE

Ous m’aviez commandé d’allér en dilie
gence

Faire preparer vos vaiffeaux,

Et dans le moment que j’y penfe,

Vous formez des defleins nouveaux.

Vous deviez n’écoiiter que les Dieux & Ia
gloire’;

Que font-ils devenus tous ces beaux fenti=
ments? _

L’Amout dans vbtre ceeur remporte la vies
toire,

Et vous ne fuivez plus que fes doux mouve=
ments.

E N E'E.

Loifque Mercute , au milieu d’un nifage ,
‘M’a commandé d’abindonner Carthage,
Suivant 'otdre des Dicux & du fatal Deftin,
]’é‘;ois prét d’obeir’,. mais la Reyne trop ten=

Ic,
Au Temple de Junon fe laffant de m’attendre,
A penetré mon deffein.
Et m’a fait menacer d’un defefpoir funefte.
Tu viens d’étxe témoin du refte,
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ACATE

oy ? vous I'épouferez enfin
%lg);é la fupréme puiffance,

ENFEE

Par cet ordre plein de rigueur,
Peut-&ere que le CiclP veut éprouver mon coeurg
11 pourroit s’offenfer de mon obeiffance ,
Nous devons 4 Didon trop de reconnoiffance;,
Ses bontez ont tofijours prevenu nos fouhaits ,
Pofl;rrions_ nous la trahir aprés tant. de bicne

188,

SCENE TROISIEME,
ENEE, DIDON, ANNE, ACATE;

BARCE'E, LES JEUX, LES PLAISIRS,
Trowpe DE CARTHAGINOIS.

DIDON.

VEncz , charmants Plaifirs, il faut que tous
reflente ,
Dans ces aimables lieux le pouvoir qui m’en:
chante.
ENEE é& DIDON.

Pour celebrer cet heureux jour,
Chantez e pouvoir de I’Amour.
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UN PLAISIR.

D’un tendre amour on ne peut {e deffendre,
Les plus grands cceurs font centraints de fe
rendre.

LE CHG@UR.

D’un tendre amour on ne peut fc deffendre,
Les plus grands cocurs font contraints de (€
rendre.

UN PLAISIR.

En vain 'on croit pouvoir s’cn garantir ,
En s’oppofant i fa naiffante flime,

Dés qu’il commence i fe faire fentir,,
On ne fcauroit le chafler de fon amey

LE CHG@UR.

D’un tendre amour on ne peut {e deffendre,
Les plus grands cecurs font contraints de f&
rendre.

UN PLAISIR,

$i la raifon, aprés mille combats ,
Dans nétre cceur nous paroit la phus forte,
Lorfqu’on revoit un objet plein d’appas,
Un doux penchant fur le devoir I'empoxte,

LE CH@®UR.

D’un tendre amour on ne peut fe deffendre,
Les plus grands cecurs font contraints de £
rendre,
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UN PLAISIR,

~ L’amour eft fait pour Iaimable jeuneffe,
Ah! qu’il eft doux de fentir {a tendrefle !

LE CHG@UR.

L’amour eft fait pour I’aimable jeunefle,
Ah! qu’il eft doux de fentir fa tendrefle? -

UN PLAISIR.

Engageons- nous , formons d’aimables nceuds ,

Dans le bel ge . o I'on eft fair pour plaire,
N'attendons pas ace temps malheureux,
Oul I'on reflent ce quon n’infpire guere.

LE CHG@UR.:

L’amour eft fait pour ’aimable jeunefle,
Ah! qu'il eft doux de fentir fa tendreflc!

UN PLAISIR.

Pour s’enflimer le mal eft-il fi grand ?
Dans ces beaux jours peut-on n’étre pas tem

dre?
L’honneur d’avoir un cceur indifferent,

Ne vaut jamais tous les foins qu’il faut pren=
dre.
LE CHG@@ UR,

L’amour eft fait pour I’aimable jeunefle,
Ah! qu'il eft doux d¢ fentir fa tendrefle!



TRAGEDIE a3t
LECHGUR.

Regnez , charmant Heros, dans un fi bean fe-
jour’,
Faites vous redouter fur la terre, & fur Ponde,
Donnez des loix 1 tout le monde ,
N’en recevez jamais que de ’Amour.

Les Plaifirs font interrompus , par un grand
bruit de tonmerre le Ciel fe couure de
nuages épais.

DIDON.

Ah! quel furprenant orage ?
Ceflez . ceffez vos concerts 3
uel bruit affreux fe répand dans les airs,

Quel funefte prefage !
Ceflez, ceflez vos concerts.

LE CHGUR
Dieux ! quels éclats de tonnerre !

Quel épouvantable fracas!
Sous nos timides pas
Nous fentons trembler la terre.

DIDON.

Le Ciel eft en couroux,
Sauvons-nous , {fauvons-nous:

LECHGGUR.
Sauvons-nous, {auvons-nous

Droow f2 vetire avec tonte fu Cour » Ent's lg
vonlant fuivre eft arrété par MER cURE«
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SCENE QUA TRIEME.
MERCURE,.EN FE
EN F'E,

LE plus besu jour {c change en une nuit
s abfcure,

MERCURE

Artéte, & reconnoi Mercure.,
De la part du Maitre des Dicux,
Je viens encor te faire entendre,
Q{’d faur dans cc moment que t1 quitte eeg
1cux, : '
Ou bien tu dois t’attendre
De recevoir le prin de ta temerité e
Va, fauve-toy durant I'obfcurité.

SCENE CINQUIEME.
E N ¥E

INfbrtuné , que dois-je faire
- Je ne veis rien qui ne me defelpere?
Helas ! faue-il gpitter un. fejour fi charmant?
Ne feaurois-je ?e,; Dicux appaifer la colere,
Qu'en. perdant la Beauté que j’aime tendree
mengd
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Je mourzay, fi je Pabandonne.

Le plus cruel trépas me paroit moins affreus.
Non, je ne puis rompre de fi beaux nceuds.
Ne partons point, mais le Ciel me I'ordonne,

Et toy, ma gloire, tu le veux.

Ah! je fuccombe 3 ma douleur extréme,
Referves , Puiffants Dieux,
Pour les ambitienx ,
La grandeur fupréme,
Et me laiflez ce que jaime:
Je fais tout mon bonheur
De regner dans fon casus.

Zes éelairs vedosblent | le Palais paroit
tout en fess.

O! Cicl impitoyable, _
Yous n’étes point touché de mon fore déples

rable. )
Quel déluge de feu tombe fur ce Palais ?

Picux vous voulez ma mort, vous ferez fa-
sisfaits.
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SCENE SIXIEME.
ENFE,ACATE
ACATE

E vous retrouve , enfin ma crainte eft vaine.
¥ Que ces horribles feux m’ont fait: trembler
pour vous.
Ah! croyez-moy, partez , que rien ne yous
retienne. ‘
Appaifez des Dieux le couroux.
o EXF,SEMBLE.
ENF/E. ¢ 1l faut mourir Cart bl
'A,CATE.{ 11 faut partir } Pt
ENE A cette loy fevere.
ENEE, € ne pourra el
K(ﬁ-}\TE.{ {lous zfc pour)r'cz }fouﬂ'm Ejoey
ENE'E. ¢ Loinde I'objetdemon -
ACATEQ{ Si vous n’immolez vdtre f2moure
ACATE
Fuyez malgré I'amour , fuyez malgré vouse
méme ;.
Ne tardez pas un moment.
N E'E.
Fuyons malgré 'amout , fuyons malgré nouse
méme. _
Ne tardons pas un moment :
Helas ! quand on fuit ce qu’on aime,
Que l'on fuit lentement !

- Fin du quatriéme Aite.
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ACTE V.

Le Théatve change , ¢ reprefents lesFardins du
Palais de D1pon, ¢& la Mer dans
Véloignement.

SCENE PREMIERE.

DIDON, BARCEE
DI1IDON.

LE Soleil eft vainqueur de Pombre;
11 reprend fa vive clarté ;-

Mais mon cccur amoureux eft totfijours trifte
& fombre,
Loin du Heros charmant dont il eit enchanté:
Helas ! cruel Amour, le funefte ravage
Que tu fais dans les tendres cceurs,

Nos fotipits & nos pleurs

Durent bien davantage

Que le plus grand orage.
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Od mon Amant s’eft-il pd retirer,
Lorfquun tonnerre affreux a troublé néere
féte?
Ah ' fi les- Dieux vouloient nous feparer,
Devoient-ils épargner ma téte?
BARCE.
Vons cherchez ce Prince amoureux,
Sans doure il vous cherche de méme.
L’orage a fait cefler les jeux
Avec un defordre extréme;
Mais rien ne peut plus les troubler :
1Is vont (g raflembler.
DesNymphes de ces licux,une troupe s’avance;
Pour charmer v6tre impatience,
Voyez leurs innocents plaifirs :
Je vais chercher l'objet de vos defirs.

SCENE SECONDE.
DIDON, Trwpe DE NYMPHES.
UNE NYMPHE

*Orage cefle,

Que I’on fe prefle
De profiter d’un temps fi beau.
Tout brille d’un éclat nouveau.
Ces lieux ont repris leurs charmes,
L’aimable flambeau du jour
A fait cefler nos allarmes ;
Et ce n’ett plus que 'amour,
Qui peut nous covter des larmes.

UNE
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UNE NYMPHE,

Que I'amour a d’appas,

Dourquoy s’en deffendre 2

Qui craint d’étre tendre ,
Nele connoit pas.

UNENYMPHE & LE CH@UR.

La beauté, P’aimable jeuneflc,
L’éclat pompeux des grandeurs,
Sans P’amour , & fans la tendrefle,
Ne-contentent pas les cceurs,

UNE NYMPHE ¢» LE CH@BUR,

ue d’un cceur tendre & fidele ,
Le bonheur feroit charmant,
Si d’une abfence cruclle,

11 ignoroit le tourment?

UNE NYMPHE ¢ LE CHGUR,

337

Eloigné de ce qu’on aime,
On et flaté par Pefpoir ,
Et le plaifuir eft extréme,
Quand on vient 4 fe revoir.

DIDON.

Mon inquiétude eft mortelle:
Je ne fuis point fenfible 3 vos jeux les plus
doux, _ .
Allez , Nymphes, retirez- vous ¢

Je vois ma Sccur qu’on me laiffe avec elle.
Towms IY. P
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SCENE TROISIEME:
DIDON, ANNE
ANMNE

VOus ignorez: cri¢or la-grandeur de vos

! maux ,-

Enée eft un ingrat , pour jamais il vous quitte;

C’E_g en, vain quion voudroiv s'oppofer 4 fa
ite,

11 eft monté for fes vaiffeaux,
DIDON.

Ah! quel fanglant outrage!
Courons au rivage :
Si mes eris, mes ttiftés fanglots
Ne peuvent arréter c¢ Cruel, cc Voldge,
Précipitons-mous datis ks flors.
Courons au rivage.

ANNE

Voulez-vous des Troyens attiret les mépris
Cicl ! quel abaiffement pour unc grande
»Reyne? , g
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DIDON.

Faut-il qu’une mort inhumaine
De mes bienfaits foit le prix ? :
Qu'on fafle des Troyens un horrible carnage,
Hétez-vous de fervir ma rage:
Bien-tSt les vents furieux
Yont dérober leurs vaiffeaux 3 mes yeux.

A NN E

Aunom des Dieux que vétre trouble ceffe,
Prenez foin de vos jours.

DID ON.

Pour ramener I’Ingrat qui trahit ma tendrefTe,
Employons de nouveaux fecours.

Allez tout preparer pour faire un facrifice,
Ma Sceur , raffemblez promtement
Ce qui peut nous refter de ce perfide Amant,
Pour Poffrir i ’enfer , & le rendre propice.
Allez , allez,, netardez pas,
Je vais fuivre vos pas.

Lo
WA



SCENE QUATRIEME,

DIDON.

T U me fuis, Inconftant, dis-moy quclle eft
T ta rage?

Laffreux hyver ne fauroit tarréter ;
Et pour toy mon amour eft plus 3 redonter
| Qu’un funefte naufrage.

Tous ces flots en couroux me font trembler
d’effroy
ils te puniront de ton crime ,
De ton ambition tu feras la victime ,
Tandis que je mourray pour toy,

Ingrat, prends pitié de toy-méme ;
Differe ton départ, du moins pour quelqnes
jours :
Ne te fouvient-il plus de nos tendres amoursy
Non, tun’es point fenfible 4 ma douleur ex:
tréme: ’
Traitre, tu prends plaifir 3 voir
Mon cruel defefpoir.
La plus implacable furie
Arracha de ton cceur
Ce qu’il avoit pour moy d’ardeur,
Et vinfpira tonte fa barbarie.
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Mais le Ciel eft touché de mes gemiffements :
Onentend dans les airs d’horribles fiflements,
La foudre , la tempéte,
Eclatent fur ta téte.
Tu vas perir , ah! quel abime affreux !
Tu ne peux éviter tant d’éciicils dangereux.

Dieux ! c’eft trop-tdt punir fa perfidie :
Attends, cruclle more,
A terminer fon fort
@’il ait appris que j’ay perdu la vie,
QDams unp flcfc(%oir’ ﬁy greffant "
L’Ingrat ne doit plus guere artendre ;
Du méme fer, dontil m’a fait prefent ;
Je puniray mon cceur d’avoir été trop tendre

Mais le fecours de ma fureur ,
N’eft pas un fecours neceffaire.
Je perds un Inconftant qui feul pouvoit ms
plaire ;
C'eft trop de ma vive douleur,
Pour me priver de la lumicre.

Elle tombe évanoiiie

#5ct
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——

SCENE CINQUIFEME,

DIDON ¢évanosiie, L'OMBRE
pE S1cHF¥E

L’OMBRE

Prés avoir trahi tes ferments, & tafoy,

Peux-tu fouffrir Ie jour, malheureufe Prin-
cefle

Une Infidele comme toy,
Me vange de ta foibleffe.

Vien eacher pour jamais, dans horreur du
tombeau ,

La honte d’un hymen que tu croyois fi beau,
DipoN revient de fon évanoiiifiement,
DIDON.

Que voisje! quel phantéme 4 mes yeux fo
prefente 3
Ah! jefrémis d’horreur & d’épouvante,

L’0 M B R 5 difparoit.

A
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SCENE DERNIERE.
DIDON.

UN genereux trépas, dans ce fatal mo-~
ment,,
Peut m’affranchir d’une peine cruelle ;
Malheureufe Diden . pour finir ton tourment,
Meuts, ’Ombre de Sichéeeft icy qui t'appelle.
Les enfers n’ont-ils pas prédit ton trifte fors:
Tu les entends, enfin, cette paifible vie , .
Qui n’eft point fujette 4 Uenvie,
Eft le repos qui fuit la mort.

Terminons des jours déplorabless
Mourons , puifqu’on me lail’ﬁZ en proye i ma
fureur ,
Ne perdons pas ces moments favorables:
L’Ingrat qui trahit mon ardeur,
Vient d’échaper 4 ma rage.
Déchirons ce funefte gage
D’un Amant parjure & trompeur ;
Per¢ons du moins fon image,
Puifqu’elle eft encor dans mon ceeur.

Divon déchire la vobe qu’E x &' luy aveis
donnée , & f¢ frape d’un poignard qu’elle porwe
2oit todsjonrs, pavce qu’il. venoit de luy,

Piv
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Traitre, reconnois ton ouvrage ;
Vois ce coup inhumain :
Bt pare de ta cruelle main,
Pour contenter ta barbarie ,
Ce n’étoit pas affez de mes vives douleurs,
11 falloit m’arracher la vie.
Soule toy de mon fang , ah ! c’en cft fait jo
mEuss.

Fip dw cinguiéme & dernierAde.
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